Tratado Postal con Francia

Articulo 1°

Habra entre la administracion de Correos del Peru y la Administra-
cion de Correos de Francia, un cambio periodico y regular de car-
tas, de muestras de mercaderias y de impresos de todas clases, del
siguiente modo:

1. Por la via mixta de los vapores franceses que navegan entre
Saint-Nazaire y Colon, y de los vapores britanicos que navegan
entre Panama y los puertos del Peru;

2. Por la via de los vapores britanicos que navegan entre
Southampton y Colén y entre Panama vy los puertos del Peru:

3. Por la via de los vapores que efectuan un servicio directo y re-
gular entre el Peru y la Francia por la via del Estrecho de Maga-
llanes.

Los gastos que resulten del transporte entre la frontera peruana y la
frontera francesa de los objetos a que se aplican las disposiciones
del presente articulo, recaeran sobre la Administracién de Correos
de Francia.

Articulo 2°

Las personas que quieran enviar cartas ordinarias, es decir, no cer-
tificadas, sea de la Francia y de Argel para el Pert, sea del Peru
para la Francia y Argel, podran, a su eleccion, dejar el porte de
dichas cartas a cargo de las personas a quien van dirigidas, o pagar
ese porte de antemano hasta el lugar de su destino.

El precio del porte de las cartas que se cambiaran entre los habitan-
tes de la Francia y Argel, por una parte, y los habitantes del Perd,
por otra parte, sera arreglado a la tarifa que sigue.
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Precio de porte que de-
be pagar por cada carta
franqueada la persona

Cantidad que debe pagarse por carta y por
cada peso de 10 gramos o fraccion
de 10 gramos

r Cartas no
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Cartas
franqueadas

DESIGNACION | que la envie, por cada — —

DE LAS CARTAS carta no franqueada la | Por la administracién | Por la administracion
persona a quien va diri- | de correos de Francia | de correos del Per( a
gida por 10 gramos o | alaadministracion de | la administracion de
fraccion de 10 gramos | correos del Per, correos de Francia.

De la Francia para el Perd 1 franco 0f 25¢

Del Perli para la Francia 20 centavos - 0f:75¢
&
= DelaFrancia para el Per( 1 franco i 0f:75¢
g
o o
E Del Perl para la Francia 20 centavos 0f.25¢

Articulo 3¢

Ademas de las cuotas fijadas por el articulo precedente, las cartas
no franqueadas designadas en dicho articulo, sufriran a cargo de
las personas a quienes van dirigidas un derecho fijo de 30 céntimos
en Francia y de 6 centavos en el Peru.

Este derecho sera percibido en provecho o por cuenta de la Admi-
nistracion de correos del pais a donde va dirigida la carta.

Articulo 4¢

Las cartas expedidas a la descubierta, por la via de Francia, sea de
los paises mencionados en el cuadro A, anexo a la presente Con-
vencion para el Peru, sea del Pert para esos mismos paises, seran
cambiadas entre la Administracion de Correos de Francia y la Ad-
ministracion de Correos del Peru, con las condiciones enunciadas
en dicho cuadro.

Queda convenido que, en el caso de que las Convenciones que
arreglan las relaciones postales de la Francia con los paises desig-
nados en el cuadro A, llegasen a ser modificadas de una manera
que influyese sobre las condiciones de cambio fijadas por la pre-
sente Convencion para las correspondencias transmitidas por la via
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de Francia, esas modificaciones seran aplicadas de pleno derecho
a dichas correspondencias.

Articulo 5

La Administracion de Correos de Francia podra enviar a la Adminis-
tracion de Correos del Peru cartas certificadas con destino al Peru.

Por su lado, la Administracion de Correos del Peru podra enviar a la
Administracion de Correos de Francia cartas certificadas con desti-
no a Francia y Argel, y, en cuanto sea posible, con destino a los
paises para los cuales la Francia sirve de intermediario.

El porte de las cartas certificadas debera siempre ser pagado de
antemano hasta su destino.

Por toda carta certificada dirigida de uno de los dos paises al otro,
se pagara, a la salida, ademas de la cuota aplicable a una carta
ordinaria franqueada del mismo peso, un derecho fijo de 50 cénti-
mos 6 10 centavos en moneda peruana.

Este derecho sera percibido en provecho y por cuenta de la Admi-
nistracion de Correos del pais de procedencia.

El porte de las cartas certificadas expedidas del Pert con destino a
paises por los cuales la Francia sirve de intermediario, sera doble
del de las cartas ordinarias para el mismo destino.

Articulo 6®

El remitente de una carta certificada de Francia o Argel al Peru o del
Peru a Francia o Argel, podra pedir en el acto de la entrega de la carta,
un aviso de su recepcion por el destinatario y pagara adelantado por
el porte del aviso una tasa uniforme de 20 céntimos 6 4 centavos, de
que se aplicaran tres cuartos para Francia, y un cuarto para el Peru.

Articulo 7°

En el caso de que una carta certificada llegue a extraviarse, aquella
de las dos Administraciones en cuyo territorio haya tenido lugar la
pérdida, pagara al que dirigié la carta a titulo de indemnizacion la
cantidad de 50 francos, en el término de tres meses contados des-
de el dia de la reclamacion, pero es entendido que las reclamacio-
nes no se admitiran sino dentro de los seis meses que sigan a la
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fecha del depésito de las cartas certificadas; pasado ese plazo, nin-
guna de las dos Administraciones quedara obligada respecto de la
otra a indemnizacién alguna.

Articulo 8°

Todo paquete que contenga muestras de mercaderias o impre-
sos, expedido en Francia o Argel para el Peru o del Pert para
Francia o Argel, sera franqueado hasta su destino, mediante el
pago de una tasa de 15 céntimos ¢ 3 centavos por 40 gramos o
fraccion de 40 gramos.

La Administracion de Correos de Francia pagara a la Administra-
cion de Correos del Peru, por cada paquete de muestras o de im-
presos, originario de Francia o Argel franqueado hasta su destino,
en virtud del presente articulo la cantidad de 9 céntimos por 40 gra-
mos o fraccion de 40 gramos.

Por su parte, la Administracion de Correos del Pert pagara a la
Administracion de Correos de Francia por cada paquete de mues-
tras o de impresos, originario del Peru, franqueando hasta su desti-
no, la cantidad de 12 céntimos 6 6 centavos por 40 gramos o frac-
cién de 40 gramos.

Articulo 9

Las muestras de mercaderias no seran admitidas a gozar de la mo-
deracion de tasa que se les concede por el articulo precedente,
sino en el caso de que no tenga valor alguno, que sean franquea-
dos, de que no vayan colocados bajo bandas o de manera que no
quede duda alguna sobre su naturaleza y de que no lleven otra escri-
tura de mano que la direccion de la persona a quien se dirigen, una
marca de fabrica o de comerciante y niumeros de orden y de precio.

Las muestras de mercaderias que no retinan estas condiciones seran
gravadas como cartas.

Articulo 10°

Los impresos de toda clase que sean expedidos por la via de Fran-
Cia, sea de los paises designados en el cuadro B anexo a la presen-
te Convencion, para el Perd, sea del Perl para esos mismos pai-
ses, seran cambiados entre la Administracién de Correos de Fran-
cia y la Administracion de Correos del Perd, con las condiciones
enunciadas en dicho cuadro B.
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Las condiciones de cambio, fijadas en el cuadro antes mencionado,
podran ser modificadas, de comun acuerdo, entre la Administracion
de Correos de Francia y la Administracion de Correos del Peru.

Articulo 11¢

Para gozar de las rebajas de porte acordadas por los articulos 7 y 9
los impresos deberan ser franqueados hasta los limites respectiva-
mente fijados por dichos articulos puestos bajo de bandas, y no
llevar escritura alguna, cifra o signo alguno de mano, sino la direc-
cion de la persona a quien se dirigen, la firma del que los envia y la
fecha. Aquellos de dichos objetos que no llenen estas condiciones,
seran considerados como cartas y gravados en consecuencia.

Queda entendido que las disposiciones contenidas en los articulos
qgue acaban de mencionarse, no afectan en manera alguna el dere-
cho que tienen las Administraciones de Correos de los dos paises
de no efectuar en sus territorios respectivos el transporte de aque-
llos de los objetos designados en dichos articulos respecto de los
cuales no se haya cumplido con lo que disponen las leyes, regla-
mentos o derechos que establecen las condiciones de su publica-
cion y de su circulacion, tanto en Francia como en el Peru.

Articulo 12¢

Se conviene formalmente entre las dos Partes Contratantes en que
las cartas, las muestras de mercaderias y los impresos dirigidos de
uno de los dos paises al otro y franqueados hasta su destino, con-
forme a las disposiciones de la presente Convencion, no podran
bajo pretexto alguno ni por ningun titulo, ser gravados en el pais de
su destino con una tasa o un derecho cualquiera a cargo de las
personas a quienes van destinadas.

Articulo 132

Las Administraciones de Correos de Francia y del Peru formaran
cada mes las cuentas que resulten de la transmision de las corres-
pondencias, y estas cuentas, después de haber sido debatidas y
fijadas contradictoriamente, seran saldadas cada trimestre por la
Administracion que sea conocida deudora de la otra.

El saldo de las cuentas antedichas sera fijado en moneda de Francia.
Los saldos de cuentas seran pagados de este modo:

1° En letras sobre Lima y en moneda peruana, cuando el saldo
sea en favor de la Administracién Peruana de Correos.
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2° En letras sobre Paris y en moneda francesa, cuando el saldo
sea en favor de la Administracion de Correos de Francia.

Articulo 14°

Las cartas ordinarias o certificadas, las muestras de mercaderias y
los impresos de toda naturaleza, mal rotuladas o mal dirigidas se-
ran reciprocamente devueltas, sin demora, por medio de las ofici-
nas de cambio respectivas, por los precios en que la oficina de pro-
cedencia haya mandado esos objetos en cuenta a la otra oficina.

Los objetos de la misma clase que hayan sido dirigidos a personas
que han cambiado de residencia, seran respectivamente devueltos,
gravados con el porte que hubiese debido pagarse por esas personas.

Las cartas ordinarias, las muestras de mercaderia y los impresos
de toda clase que hubiesen sido primitivamente remitidos a la Ad-
ministracion de Correos del Peru, a la Administracion de Correos
de Francia por otras Administraciones y que a consecuencia del
cambio de residencia de las personas a quienes éstas van destina-
das, deben ser devueltas de uno de los dos paises al otro, seran
reciprocamente remitidos y gravados con el porte pagadero en el
lugar de su precedente destino.

Articulo 15¢

Las cartas ordinarias o certificadas, las muestras de mercaderias y
los impresos de toda clase cambiados entre las dos Administracio-
nes de Correos del Pert y de Francia que se hayan rezagado por
cualquier causa, deberan ser devueltos por ambas partes, al fin de
cada mes y mas a menudo si fuese posible. Aquellos de dichos obje-
tos que hubiesen sido remitidos en cuenta, seran devueltos por el pre-
cio en gque fueron originariamente contados por la oficina de envio.

En cuanto a aquellos que hubiesen sido remitidos franqueados hasta
su destino o hasta la oficina correspondiente, seran devueltos sin
gravamen ni descuento.

Articulo 162

Los Administradores de Correos del Peru y de Francia no admitiran
con destino a ninguno de los dos paises o de los paises que se
sirvan de ellos como intermediarios, ningin paquete o carta que
contenga oro o plata amonedada, alhajas o efectos preciosos o
cualquier otro objeto sujeto a derechos de aduana.
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Articulo 172

La Administracion de Correos del Pert y la Administracion de Correos
de Francia designaran de comun acuerdo las oficinas por las cuales
debera tener lugar el cambio de las correspondencias respectivas.
Arreglaran las condiciones a que seran sometidas las correspon-
dencias insuficientemente franqueadas por medio de estampillas.

Arreglaran también la forma de las cuentas mencionadas en el arti-
culo 13, la forma de las letras y las condiciones bajo las cuales esas
letras seran giradas, la direccion de las correspondencias transmiti-
das reciprocamente asi como todas las otras medidas de detalle o
de orden, necesarias para asegurar la ejecucion de lo estipulado en
la presente Convencion.

Se entiende que las medidas que acaban de mencionarse podran
ser modificadas por las dos Administraciones, siempre que de co-
mun acuerdo, reconozca la necesidad de hacerlo.

Articulo 182

La presente Convencion tendra fuerza y valor, desde el dia que acor-
daren las dos partes, después que se haya hecho la promulgacién
segun las leyes particulares de cada uno de los dos Estados y con-
tinuara siendo obligatoria de afio en afio hasta que una de las dos
Partes Contratantes haya anunciado a la otra, pero con un afio de
anticipacién, su intencion de hacer cesar sus efectos.

Durante este ultimo afio continuara teniendo su ejecucién plena y
entera, sin perjuicio de la liquidacion y del saldo de las cuentas en-
tre las Administraciones de Correos de los dos paises, después de
la expiracion de dicho término.

Articulo 19°

La Convencion sera ratificada y las ratificaciones seran canjeadas
en Paris tan pronto como sea posible.

En fe de lo cual, los respectivos Plenipotenciarios han firmado la
presente Convencion y la han sellado con el sello de sus armas.

Hecha por duplicado y firmada en Paris el 29 de setiembre de 1874.

P. Galvez Decazes
(L.S.) (L.S)
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Por tanto, y habiendo el Congreso Nacional aprobado la preinserta
Convencion el 5 de mayo ultimo, en uso de las facultades que la
Constitucion de la Republica me confiere, he venido en aceptarla,
aprobarla y ratificarla, teniéndola como ley del Estado y comprome-
tiendo para su observancia el honor nacional.

En fe de lo cual, firmo la presente ratificacion, sellada con las armas
de la Republica y refrendada por el Ministro de Estado en el Despa-
cho de Relaciones Exteriores, en Lima a 10 de agosto de 1875.

A.V. de la Torre.

Manuel Pardo

A

CUADRO QUE INDICA LAS CONDICIONES BAJO LAS CUALES SE CAMBIARAN EN-
TRE LAS ADMINISTRACIONES DE CORREOS DE FRANCIAY DEL PERU LAS CARTAS
REMITIDAS DEL PERU PARA LOS PAISES CON QUIENES SE PUEDE CORRESPON-
DER POR EL INTERMEDIO DE LA POSTA FRANCESA Y VICEVERSA.

Total de las ta-
sas que deben

Derechos o tasas
que deben pa-

Derechos o tasas
que deben pagarse

tico y de los vapores ingle-
ses del Pacifico).

2 pagarse por los | garse por la ofici- | por la oficina france-
- 2 habitantes del | na peruana a la | sa a la oficina pe- |
DESIGNACION DE LOS PAISES = 3 Peru tanto por | oficina francesa | ruana tanto por _Ias
CON QUIENES PUEDE e g las cartas frfarln- tanto por las car- | cartas con destino
CORRESPONDER EL PERU POR EL o &= gueadas origi- tasl f_ranq_ueadas al Peru franqueq-
INTERMEDIO DE LA POSTA g il narias del Perd, | originarias del | das hasta su desti-
FRANCESA S 3 gcomo por las | Peru como por | nocomo porlas car-
% % cartas no fran- |las cartas no |tas no franqueadas
= 5 queadas con | franqueadas con | originarias del Peru
8 destino al Perl | destino al Pert | por10gr. o fraccion
por 10 gr. o frac- | por 10 gr. o frac- | de 10 gr
cionde 10gr.  |cion de 10 gr.
guba\ Estados i__Jnidlosl de catas | obliga- |puertode centavos A v F C.
olombia, Haiti, México, . ;
Puerto Rico, San Thomas, | 9! Py~ . | dese-
o phe o i barque 20 0 1 #h 0 00
Espafia (via mixta de los
vapores franceses del Alan- | caras | faculta- | destina-
tico y de los vapores ingle- | p, Per tivo cion 20 g 75 0 25
ses del Pacifico)
La Guadalupe, la Martini-
ca, laGuayana francesa, la | cartas | faculta- | destina-
Granada, Santa Lucia, | delPery| tivo cion 22 0o 85 0 25
San Vicente, la Trinidad, la
Jamaica, la Guayana in-
glesa, la Guayana holan-
desa (via mixta de los va- | cartas | faculta- | destina-
pores franceses del Atlan- | p. Pery tivo cion 22 0 85 0 25
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Gran Bretafia, Bélgica, | ... c | facuta- | desting. | C€Ma@vos ] C.
Suiza, Gran Ducado de | 4o/pery | fiyg |  cion 27 110 25
Luxemburgo, Paises
Bajos, Portugal, Alema- | cartas | faculta- | destina-
nia e ltalia. p. Peru tiva cion 29 1 20 D .25
Rusia, Suecia, Norue-
ga, Dinamarca, Austria, | cartas | faculta- | destina-
Rumania, Grecia, Ciu- |delPeri| tivo cion 31 1 30 0« 25
dades de Turquia y de
Egipto, servidas porva- | cartas | faculta- | destina-
pores franceses, Malta, | p. Peru tivo cion 33 1 40 g .. 2b
Tunez y Tanger.
Colonias y paises de
Ult(amar que no son los obliga- | puerto de
arriba denominados y ;

: ; torio | desembar-

| con quienes el Perd que o de 33 1 40
puege corresponder por embarque
| la via francesa.
B

CUADRO QUE INDICA LAS CONDICIONES BAJO LAS CUALES SE CAMBIARAN EN-
TRE LA ADMINISTRACION DE CORREOS DE FRANCIA Y LA ADMINISTRACION DE
CORREOS DEL PERU, LOS IMPRESOS DE TODA CLASE REMITIDOS DEL PERU PARA
LOS PAISES CON QUIENES EL PERU PUEDE CORRESPONDER POR INTERMEDIO
DE LA POSTA FRANCESA Y VICEVERSA.

DESIGNACION DE LOS PAISES CON QUIENES
EL PERU PUEDE CORRESPONDER POR
INTERMEDIO DE LA POSTA FRANCESA

LIMITE DEL
FRANQUEO
OBLIGATORIO

Total de las tasas
que se deben
pagar por los ha-
bitantes del Perd
por cada paque-
te con direccion
particular y por
40 gr. o fraccién
de 40 gr.

Derechos o ta-
sas que se de-
ben pagar porla
oficina peruana a
la oficina france-
sa, por cada pa-
quete con direc-
cion particular
por 40 gr. o frac-
cion de 40 gr.

Paises de América con
quienes el Perd puede
corresponder (por via
mixta de los vapores
franceses del Atlantico
y de los vapores ingle-
ses del Pacifico).

Paises de Europa que
corresponden con el
Peru por la via de Fran-
cia y de los vapores
franceses e ingleses.

Paises de Ultramar que
pueden corresponder
con el Perd por la via de
Francia y de los buques
franceses o ingleses.

Impresos del
Peru

Impresos para
el Peru

Impresos del
Peru

Impresos para
el Peru
Impresos del
Peru

Impresos para
el Peru

Puerto de desembar-
que del pais del

desting o
Puerto de desembar-
que enel Perd .........

Puerto peruano de
embarque..............

Puerto peruano de
embarque..............

Puerto de desembar-
que del pais del
destino.....

Puerto de embarque
del pals del destino....

CENTAVOS

CENTIMOS

10

25

25

P. Galvez

Decazés
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Esta Convenciéon Postal fue aprobada en Paris por Ley del 7 de
abril de 1876, y se canjearon las ratificaciones el 30 de marzo de 1877
en la misma ciudad.

Asimismo, los Plenipotenciarios del Peru y de Francia suscribie-
ron una declaracién explicativa de la Convencion Postal, en Paris el
26 de marzo de 1877.

Los articulos modificados fueron el 2° y el 8°. En el primer caso, el
porte a pagar para carta simple fue por cada 15 gramos o fraccion de
15 gramos, en vez del primitivo 10 gramos.

En el segundo caso, las muestras de mercaderias o impresos pa-
garian un porte simple por cada 50 gramos o fraccion de 50 gramos, en
lugar de 40 gramos como estuvo establecido inicialmente.
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SERvICIO POSTAL BRITANICO ViA DE PANAMA

ol e '/'z ;;)71'{5((;7‘“‘( ;J

i

Carta de Lyon a Lima, fechada el 21 de diciembre de 1850, con marca inglesa de porte pagado

También marcas francesas encuadradas PPy PD (Port Payé y Payé Destination). Asimismo, nune-
ral 1': representativo del porte peruano,

Carta de Paris a Lima, fechada el 14 de junio de 1851, con un excepcional franqueo de 14.70
francos. Sobre denominado "pieza maestra de la filatelia francesa”, la tira de siete presenta un
"Tete-béche”. (Catilogo de subasta de AFINSA de 21 de noviembre de 1998)
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Via DE PANAMA

Carta de Paris a Lima, fechada el 15 de noviembre de 1862, porte simple de .20 francos. En color verde la
marca particular de Ventura Marco del Pont "VOIE DE PANAMA',

£ i

Carta de Paris al Cuzco, fechada el 31 de enero de 1860), con porte doble de 2.40) francos. Marca de la Agencia
Postal Britanica en Panamd de 27 de febrero de 18561,
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TRANSPORTADA POR NAVIOS FRANCESES, Via ESTRECHO DE MAGALLANES

Cubierta de Le Havre a Arequipa, fechada el 27 de junio de 1863, transportada por la embar-
cacion francesa "Napoleon HI", porte de 40) céntimes. Marca de transito VALPARAISO-CHILE.

Cubierta de Le Ha-
vre a Islay, fechada
el 2 de abril de
1870, conducida en
la embarcacion
francesa "Sange".
Porte de 40 cénti-
mes.

Llegé al puerto pe-
ruano de Arica el
22 de julio.

Esta pieza postal
deniore mas de 100
dias en llegar a su
destino, por la
riesgosa via de
Magallanes.
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CARTA SIN
ESTAMPILLAS
PERUAN;

Carta del |2 de abril
de 1838, muestra la
marca consular in-
glesa del Callao; no
obstante de que el 10
de marzo se habia
emitico las estam
llas v las disposic
nes senalaban el
franqueo peruano
previo, a veces las
Agencias Postales
britanicas omitian
la norma.

tasa francesa por 24 (240 eéntimes). (Catdlogo de subasta Robert Siegel de 30 de setiembre 1994)
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Sobre de Lima a Paris. fechado el 27 de setiembre de 1876, con doble porte peruano (20 centa-
vos) y doble porte a cobrar francés de 46 décimes. A manuscrito el porte doble inglés de 34
décimes exigido al correo francés. La diferencia de 12 décimes comprende la tarifa francesa
UPU para cartas dobles sin pagar.

Il sobre es un entero postal de 10 centavos y tiene adherida una estampilla de 20 centavos que
ha sido bisectada para ser considerada por 10 centavos.

En el diario "El Comercio” del dia sabado 9 de setiembre de 1876 encontramos la siguiente
autorizacion para cortar las estampillas de 20 centavos:

"Habiéndose agotado las estampillas de franqueo del tipo de 10 centavos; y siendo ur-
gente adoptar una medida que subsane provisionalmente su falta, mientras la Compaiia
de Billetes de Banco de Nueva York remita la ultima impresion pedida de dicho articulo,
se dispone: que desde mafiana 9 del corriente se dividan diagonalmente los timbres pos-
tales de 20 centavos, cuyas mitades se expenderan a 10 centavos cada una. Lima. 8 de
setiembre de 1876.— Zelaya."

En la edicion correspondiente al 31 de octubre de 1876 del citado diario, se publico el decreto
que dejo sin efecto la autorizacion para dividir las estampillas a partir del 1° de noviembre.
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SoBRE ENTREGADO DIRECTAMENTE EN LA AGENCIA POSTAL BRITANICA

CALLAO a NANTES, 13 de agosto de 1877, La estampilla peruana de 10 centavos, porte
simple, fue anulada en el consulado britdanico con la marca C-38. Al reverso tiene el fechador
circular britanico. A partir del 1" de enero de 1876 el nuevo arreglo franco-britanico estable-
cio que la correspondencia proveniente del Pacifico Sur era deudora de .70 E. por cada 30 grs.
(T 1-70). También se indica la marca de cargo de "23", en color negro, usada por las oficinas
postales francesas para la correspondencia hacia dicho pais; asi como, para las cartas que
eran conducidas por el correo francés. A fines de 1878, dicha marca es reemplazada por
“T" o "T 1-10" al reducirse el porte a 16 décimos.
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